FRACTIONAL CARBON TAPS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
FRACTIONAL CARBON BOTTOM TAP 5/16-27 THREAD

High Quality To Help You Do The Best Work

FRACTIONAL CARBON TAPS The Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon
Taps are essential tools for gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to
create precise internal threads in various firearm components. Made from carbon
steel, these taps are available in a range of fractional sizes, accommodating
diverse threading needs. Each tap features a 13/16" outer diameter, making them
compatible with standard tap handles. The use of carbon steel allows for easy
removal of broken tap fragments, as they can be shattered with a punch if
necessary. Specifications: Material: Carbon steel Outer Diameter: 13/16" Thread
Sizes: Various fractional sizes Customer Insights: Users of the Triumph Twist Drill
Co. Fractional Carbon Taps appreciate their precision and reliability in threading
tasks. The carbon steel construction not only provides durability but also
facilitates easy removal of broken fragments, enhancing the overall user
experience. The Triumph Twist Drill Co. Fractional Carbon Taps are a valuable
addition to any gunsmith's toolkit, offering precise threading capabilities and
robust construction for reliable performance.

Attributes

Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 748001517

Mfr. No.: 333HT1

Material: Carbon Steel

Style: Bottom

Threads: 5/16-27

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FRACTIONAL CARBON TAPS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die FRACTIONAL CARBON TAPS von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
Gewindebohrer sind fur prazises Gewindeschneiden in verschiedenen Waffenkomponenten konzipiert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit der sicheren Handhabung und dem Betrieb von Werkzeugen vertraut
sind.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Einsatz
der Gewindebohrer.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unféalle zu vermeiden.
® |agere die Gewindebohrer an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

* Uberpriife regelméRig die Werkzeuge auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
® Befolge die drtlichen Vorschriften beziglich der Nutzung und Entsorgung von Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende immer die richtige Gré3e des Gewindebohrers fir deine Gewindebedirfnisse, um Briiche zu
vermeiden.

Zwinge den Gewindebohrer nicht; wenn Widerstand auftritt, ziehe ihn heraus und tberpriufe auf Schmutz oder
Fehlstellungen.

* Verwende Schneiddl, um Reibung und Warme wahrend des Gewindeschneidens zu reduzieren.
®* Vermeide die Verwendung von Gewindebohrern, die Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigen,

da sie wahrend der Nutzung brechen kénnen.

Versuche nicht, gebrochene Gewindebohrerfragmente ohne geeignete Werkzeuge und Techniken zu
entfernen.

Wenn ein Gewindebohrer stecken bleibt, ziehe nicht bermafig; suche Hilfe oder wende dich an einen
Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Waéhle die passende Gewindebohrergrofle (5/1627 Gewinde) fur deine Anwendung.
® Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher fixiert ist, um Bewegungen wahrend des Gewindeschneidens
zu verhindern.

Gewindeschneidprozess:

Trage ein geeignetes Schneiddl auf den Gewindebohrer und das Werkstlick auf.

Setze den Gewindebohrer in das vorgebohrte Loch im 90GradWinkel ein.

Drehe den Gewindebohrer vorsichtig im Uhrzeigersinn und tbe gleichméfigen Druck aus.

Wenn Widerstand spurbar ist, ziehe den Gewindebohrer leicht zurlick, bevor du fortfahrst.

Nach Abschluss des Gewindeschneidens entferne den Gewindebohrer vorsichtig, indem du ihn gegen
den Uhrzeigersinn drehst.

Nach der Nutzung:

® Reinige den Gewindebohrer nach der Verwendung, um Schmutz oder Schneiddl zu entfernen.
® Bewahre den Gewindebohrer in einem Schutzgehause auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrochene Gewindebohrer oder Fragmente gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge wahrend der Entsorgung auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren aufbewahrt werden.

® Recycle Materialien, wo es mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur sicherheitsrelevante Anfragen oder Bedenken beziiglich der FRACTIONAL CARBON TAPS wende dich bitte an
den zusténdigen EUKontaktpunkt, der mit diesem Produkt verbunden ist. Achte darauf, die neuesten
Sicherheitsinformationen und Updates zu bertcksichtigen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der FRACTIONAL CARBON TAPS von Triumph Twist Drill Co. gewéhrleisten. Denke daran, die
Sicherheit zu priorisieren und alle Richtlinien einzuhalten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere
Nutzung unserer Produkte.



Safety Instruction Guide for FRACTIONAL CARBON
TAPS

Introduction

Thank you for choosing the FRACTIONAL CARBON TAPS from Triumph Twist Drill Co. These taps are designed for
precision threading in various firearm components. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the safe handling and operation of tools.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
taps.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store taps in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect tools for damage or wear and replace as necessary.

Follow local regulations regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct size tap for your threading needs to avoid breakage.

Do not force the tap; if resistance is met, back it out and inspect for debris or misalignment.
Use cutting fluid to reduce friction and heat during tapping.

Avoid using taps that show signs of wear or damage, as they may break during use.

Do not attempt to remove broken tap fragments without proper tools and techniques.

If a tap becomes stuck, do not pull excessively; seek assistance or refer to a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate tap size (5/1627 thread) for your application.
® Ensure that the workpiece is securely clamped to prevent movement during tapping.

2. Tapping Process:

Apply a suitable cutting fluid to the tap and the workpiece.

Insert the tap into the predrilled hole at a 90degree angle.

Turn the tap clockwise gently, applying steady pressure.

If resistance is felt, back the tap out slightly before continuing.

After completing the threading, carefully remove the tap by turning it counterclockwise.

3. PostUse Care:

® Clean the tap after use to remove any debris or cutting fluid.
® Store the tap in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any broken taps or fragments in accordance with local regulations.

® Ensure that all tools are kept out of reach of children and pets during disposal.
® Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FRACTIONAL CARBON TAPS, please reach out to the
designated EU contact point associated with this product. Always refer to the latest safety information and updates.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the FRACTIONAL
CARBON TAPS from Triumph Twist Drill Co. Remember to prioritize safety and adhere to all guidelines. Thank you
for your attention and safe usage of our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TAPS DE
CARBONO FRACCIONARIOS

Introduccion

Gracias por elegir los TAPS DE CARBONO FRACCIONARIOS de Triumph Twist Drill Co. Estos taps estan
disefados para crear roscas precisas en varios componentes de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con la manipulacion y operacién segura de
herramientas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar

los taps.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Almacena los taps en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las herramientas en busca de dafios o desgaste y reemplaza segun sea necesario.

Sigue las regulaciones locales sobre el uso y disposicién de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el tamafio de tap correcto para tus necesidades de roscado para evitar roturas.

No fuerces el tap; si encuentras resistencia, retiralo y revisa si hay escombros o desalineacion.
Usa fluido de corte para reducir la friccion y el calor durante el roscado.

Evita usar taps que muestren signos de desgaste o dafio, ya que pueden romperse durante el uso.
No intentes retirar fragmentos de tap rotos sin las herramientas y técnicas adecuadas.

Si un tap se queda atascado, no tires excesivamente; busca asistencia o consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Selecciona el tamafio de tap adecuado (rosca 5/1627) para tu aplicacion.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante el
roscado.

2. Proceso de Rosca:

Aplica un fluido de corte adecuado al tap y a la pieza de trabajo.

Inserta el tap en el agujero previamente perforado en un angulo de 90 grados.

Gira el tap en sentido horario suavemente, aplicando presion constante.

Si sientes resistencia, retira un poco el tap antes de continuar.

Después de completar el roscado, retira cuidadosamente el tap girandolo en sentido antihorario.

3. Cuidado PostUso:

® Limpia el tap después de usarlo para eliminar cualquier residuo o fluido de corte.
® Almacena el tap en un estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier tap roto o fragmentos de acuerdo con las regulaciones locales.

® Asegurate de que todas las herramientas se mantengan fuera del alcance de nifios y mascotas durante la
eliminacion.

® Recicla los materiales donde sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los TAPS DE CARBONO FRACCIONARIQOS, por favor
contacta al punto de contacto designado en la UE asociado con este producto. Siempre consulta la informacion de
seguridad y actualizaciones mas recientes.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar los TAPS
DE CARBONO FRACCIONARIOS de Triumph Twist Drill Co. Recuerda priorizar la seguridad y cumplir con todas las
directrices. Gracias por tu atencién y el uso seguro de nuestros productos.



Guide de Sécurité pour les TAPS CARBON
FRACTIONNELS

Introduction

Merci d'avoir choisi les TAPS CARBON FRACTIONNELS de Triumph Twist Drill Co. Ces taps sont congus pour le
filetage précis dans divers composants d'armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire et
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent la manipulation et l'utilisation slres des outils.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des taps.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Rangez les taps dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement les outils pour détecter tout dommage ou usure et remplacezles si nécessaire.
Respectez les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la bonne taille de tap pour vos besoins de filetage afin d'éviter la casse.
Ne forcez pas le tap; si vous rencontrez une résistance, retirezle et inspectezle pour détecter des débris ou un
désalignement.
Utilisez un fluide de coupe pour réduire la friction et la chaleur pendant le filetage.
Evitez d'utiliser des taps qui montrent des signes d'usure ou de dommage, car ils peuvent se casser pendant
['utilisation.
Ne tentez pas de retirer les fragments de tap cassés sans outils et techniques appropriés.
® Siun tap se coince, ne tirez pas excessivement; demandez de l'aide ou consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Sélectionnez la taille de tap appropriée (filetage 5/1627) pour votre application.
® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant le
filetage.

2. Processus de Filetage :

* Appliquez un fluide de coupe approprié sur le tap et la piece a travailler.
Insérez le tap dans le trou prépercé a un angle de 90 degrés.

® Tournez le tap dans le sens des aiguilles d'une montre doucement, en appliquant une pression
constante.
Si vous ressentez une résistance, retirez Iégerement le tap avant de continuer.

® Apres avoir terminé le filetage, retirez soigneusement le tap en le tournant dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Nettoyez le tap aprés utilisation pour enlever les débris ou le fluide de coupe.
® Rangez le tap dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout tap cassé ou fragment conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que tous les outils sont hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pendant
I'élimination.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des TAPS CARBON FRACTIONNELS, veuillez
contacter le point de contact de I'UE associé a ce produit. Consultez toujours les derniéres informations et mises a
jour sur la sécurité.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
TAPS CARBON FRACTIONNELS de Triumph Twist Drill Co. N'oubliez pas de prioriser la sécurité et de respecter
toutes les directives. Merci de votre attention et de l'utilisation sécurisée de nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi in
Carbonio Frazionari

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi in Carbonio Frazionari della Triumph Twist Drill Co. Questi tappi sono progettati per
creare filettature precise in vari componenti delle armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza indicate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione e utilizzo sicuro degli
strumenti.

®* |ndossare sempre |'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti,

durante ['utilizzo dei tappi.

Mantenere |'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Conservare i tappi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente gli strumenti per eventuali danni o0 usura e sostituire se necessario.

Seguire le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre la dimensione corretta del tappo per le proprie esigenze di filettatura per evitare rotture.
Non forzare il tappo; se si incontra resistenza, estrarlo e ispezionare per detriti o disallineamenti.

Usare un fluido da taglio per ridurre I'attrito e il calore durante la filettatura.

Evitare di utilizzare tappi che mostrano segni di usura o danni, poiché potrebbero rompersi durante l'uso.
Non tentare di rimuovere frammenti di tappo rotti senza strumenti e tecniche adeguate.

Se un tappo rimane bloccato, non tirare eccessivamente; cercare assistenza o riferirsi a un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Selezionare la dimensione del tappo appropriata (filettatura 5/1627) per la propria applicazione.
® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato per prevenire movimenti durante la
filettatura.

2. Processo di Filettatura:

Applicare un fluido da taglio adeguato sul tappo e sul pezzo di lavoro.

Inserire il tappo nel foro preforato ad un angolo di 90 gradi.

Ruotare il tappo in senso orario delicatamente, applicando una pressione costante.

Se si avverte resistenza, estrarre leggermente il tappo prima di continuare.

Dopo aver completato la filettatura, rimuovere con attenzione il tappo ruotandolo in senso antiorario.

3. Cura PostUso:

® Pulire il tappo dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o fluidi da taglio.
® Conservare il tappo in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali tappi rotti o frammenti in conformita alle normative locali.

® Assicurarsi che tutti gli strumenti siano tenuti fuori dalla portata di bambini e animali domestici durante lo
smaltimento.

® Riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza dei Tappi in Carbonio Frazionari, si prega di
contattare il punto di contatto dell'lUE associato a questo prodotto. Si consiglia di consultare le ultime informazioni e
aggiornamenti sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'utilizzo dei Tappi
in Carbonio Frazionari della Triumph Twist Drill Co. Ricordate di dare priorita alla sicurezza e di rispettare tutte le
linee guida. Grazie per la vostra attenzione e per l'uso sicuro dei nostri prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GWINTOWNIKOW
WEGLOWYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor GWINTOWNIKOW WEGLOWYCH od firmy Triumph Twist Drill Co. Te gwintowniki sg
zaprojektowane do precyzyjnego gwintowania w r6znych komponentach broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej
instrukciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z bezpiecznym obstugiwaniem i uzytkowaniem
narzedzi.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania gwintownikow.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji narzedzi.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru gwintownika do swoich potrzeb gwintowania, aby unikng¢ ztamania.
® Nie wymuszaj gwintownika; jesli napotkasz opér, wycofaj go i sprawdz pod katem zanieczyszczeh lub

niewlasciwego ustawienia.

® Uzywaj ptynu do ciecia, aby zredukowac tarcie i ciepto podczas gwintowania.
® Unikaj uzywania gwintownikéw, ktore wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia, poniewaz moga one ztamac

sie podczas uzytkowania.

® Nie probuj usuwaé ztamanych fragmentéw gwintownika bez odpowiednich narzedzi i technik.
® Jesli gwintownik utknie, nie ciggnij nadmiernie; poszukaj pomocy lub skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Wybierz odpowiedni rozmiar gwintownika (gwint 5/1627) do swojego zastosowania.
® Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany, aby zapobiec ruchom podczas
gwintowania.

Proces Gwintowania:

Natéz odpowiedni ptyn do ciecia na gwintownik i obrabiany przedmiot.

Wtoz gwintownik do wczesniej nawierconego otworu pod katem 90 stopni.

Obracaj gwintownik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara delikatnie, stosujgc staly nacisk.
Jesli poczujesz opor, wycofaj gwintownik lekko przed kontynuowaniem.

Po zakoriczeniu gwintowania ostroznie usuh gwintownik, obracajgc go w przeciwnym kierunku.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Oczys¢ gwintownik po uzyciu, aby usunacé wszelkie zanieczyszczenia lub ptyn do ciecia.
® Przechowuj gwintownik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj wszelkie ztamane gwintowniki lub fragmenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg trzymane z dala od dzieci i zwierzgt domowych podczas utylizaciji.
Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa GWINTOWNIKOW WEGLOWYCH,
prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE zwigzanym z tym produktem. Zawsze sprawdzaj
najnowsze informacje o bezpieczenstwie i aktualizacjach.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas korzystania z GWINTOWNIKOW WEGLOWYCH od firmy Triumph Twist Drill Co. Pamietaj, aby
priorytetowo traktowac bezpieczenstwo i przestrzega¢ wszystkich wytycznych. Dziekujemy za uwage i bezpieczne
korzystanie z naszych produktdw.



Turvaohjeet FRACTIONAL CARBON TAPS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FRACTIONAL CARBON TAPS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:lta. N&ma tapit on suunniteltu
tarkkuuskierteitykseen eri asekomponenteissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdman
oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tyokalujen turvallisen kasittelyn ja kayton.

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tappeja
kaytettdessa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta tapit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalut sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Noudata paikallisia sdantoja tytkalujen kaytéssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina oikean kokoista tappia kierteitystarpeisiisi, jotta valtat rikkoutumisen.

Ala pakota tappia; jos kohtaat vastusta, veda se ulos ja tarkista roskat tai vaara kohdistus.
Kayta leikkuunestetta kitkan ja lAmmdn vahentéamiseksi kierteityksen aikana.

Valta kuluneiden tai vaurioituneiden tappien kayttoa, silla ne saattavat rikkoutua kaytén aikana.
Ala yrita poistaa rikkoutuneita tappifragmentteja ilman asianmukaisia tyokaluja ja tekniikoita.
Jos tappisi jaa jumiin, &la veda liikkaa; pyyda apua tai kd&dnny ammattilaisen puoleen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse sovellukseesi sopiva tappikoko (5/1627 kierre).
® Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty estamaan liiketta kierteityksen aikana.

2. Kierteitysprosessi:

Levitd sopivaa leikkuunestetta tappiin ja tytkappaleeseen.

Aseta tappiporattu reikd 90 asteen kulmassa.

Kaanna tappia myoétapaivaan hellasti, kayttden tasaista painetta.

Jos tunnet vastusta, veda tappia hieman ulos ennen jatkamista.
Kierteityksen jalkeen poista tappia varovasti kd&ntdmalla se vastapaivaéan.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista tappia kayton jalkeen poistamalla roskat tai leikkuuneste.
® Sailyta tappia suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita rikkoutuneet tapit tai fragmentit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki tydkalut pidetaén lasten ja lemmikkien ulottumattomissa havittamisen aikana.
® Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita FRACTIONAL CARBON TAPS tuotteista, ota
yhteyttd tuotteen mukana olevaan EU:n yhteyspisteeseen. Tarkista aina viimeisimmat turvallisuustiedot ja
paivitykset.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen FRACTIONAL CARBON
TAPS tuotteiden kaytéssa Triumph Twist Drill Co.:lta. Muista priorisoida turvallisuus ja noudattaa kaikkia ohjeita.
Kiitos huomiostasi ja turvallisesta kayttsta tuotteidemme kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for FRAKTIONELLA
KARBONTAPPAR

Introduktion

Tack for att du valt FRAKTIONELLA KARBONTAPPAR fran Triumph Twist Drill Co. Dessa tappar ar designade for
precis gangning i olika vapenkomponenter. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och folj
sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare ar bekanta med séker hantering och drift av verktyg.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av

tappar.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att forebygga olyckor.

Forvara tappar pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet verktyg for skador eller slitage och byt ut dem vid behov.
Folj lokala foreskrifter angdende anvandning och bortskaffande av verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa tappen for dina gangbehov for att undvika brott.

Tvinga inte tappen; om motstand uppstar, backa ut och inspektera for skrap eller feljustering.

Anvand skarvatska for att minska friktion och varme under géangning.

Undvik att anvanda tappar som visar tecken pa slitage eller skador, eftersom de kan ga sonder under
anvandning.

Forsok inte att ta bort trasiga tappfragment utan ratt verktyg och tekniker.

Om en tapp fastnar, dra inte for mycket; sok hjalp eller hanvisa till en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Valj ratt tappstorlek (5/1627 génga) for din applikation.
® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt foér att férhindra roérelse under gangning.

Géangningsprocess:

Applicera en lamplig skarvatska pa tappen och arbetsstycket.

Satt in tappen i det forborrade halet i en 90graders vinkel.

Vrid tappen medurs forsiktigt, och applicera jamnt tryck.

Om motstand kanns, backa tappen ut ndgot innan du fortsatter.

Efter att gangningen &r Klar, ta forsiktigt bort tappen genom att vrida den moturs.

Efter anvdndning:

® Rengdr tappen efter anvandning for att ta bort skrép eller skarvatska.
® Forvara tappen i en skyddande lada for att forhindra skador.

Bortskaffande instruktioner

Bortskaffa trasiga tappar eller fragment i enlighet med lokala féreskrifter.
Se till att alla verktyg halls utom rackhall fér barn och husdjur under bortskaffande.

e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support



For alla sakerhetsfragor eller bekymmer angdende FRAKTIONELLA KARBONTAPPAR, vanligen kontakta den
angivna EUkontaktpunkten kopplad till denna produkt. Hanvisa alltid till den senaste sakerhetsinformationen och
uppdateringarna.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse vid anvandning av
FRAKTIONELLA KARBONTAPPAR fran Triumph Twist Drill Co. Kom ihdg att prioritera sakerheten och folja alla
riktlinjer. Tack for din uppmarksamhet och séker anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro FRACTIONAL CARBON
TAPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FRACTIONAL CARBON TAPS od spole¢nosti Triumph Twist Drill Co. Tyto taps jsou
navrzeny pro presné zavitovani v rliznych souéastech stfelnych zbrani. Aby bylo zajisténo bezpecéné a efektivni
pouziti, prosim, prectéte si a dodrZujte bezpecénostni pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Ujistéte se, Ze vSichni uZivatelé jsou obeznameni s bezpeénym zachazenim a obsluhou nastrojt.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
taps.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeSlo nehodam.

Ukladejte taps na bezpedném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte nastroje na poskozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

DodrZujte mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastrojd.

Specificka bezpeénostni opatfeni pfi pouziti

Vzdy pouzivejte spravnou velikost taps pro vaSe zavitové potfeby, abyste se vyhnuli zlomeni.

Nenutte tap; pokud narazite na odpor, vyjméte ho a zkontrolujte na necistoty nebo nespravné zarovnani.
Pouzivejte feznou kapalinu, abyste snizili tfeni a teplo béhem zavitovani.

Vyvarujte se pouzivani taps, které vykazuji znamky opotfebeni nebo poSkozeni, protoZe se mohou b&hem
pouziti zlomit.

* Nepokousejte se odstranit zliomené fragmenty taps bez spravnych nastrojl a technik.

® Pokud se tap zasekne, netahejte pfiliS; vyhledejte pomoc nebo se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Vyberte vhodnou velikost taps (5/1627 zavit) pro vaSi aplikaci.
® Ujistéte se, ze pracovni kus je bezpecné upnut, aby se predesSlo pohybu béhem zavitovani.

2. Zavitovy proces:

Aplikujte vhodnou feznou kapalinu na tap a pracovni kus.

VloZte tap do predvrtané diry pod Gihlem 90 stupnid.

Otocte tapem po sméru hodinovych ruciCek jemné a aplikujte staly tlak.

Pokud pocitite odpor, vyjméte tap mirné zpét, nez budete pokracovat.

Po dokonceni zavitovani opatrné vyjméte tap oto€enim proti sméru hodinovych rucicek.

3. Udrzba po poufZiti:

® Po pouziti vyCistéte tap, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo feznou kapalinu.
® Ukladejte tap do ochranného pouzdra, abyste predesli poSkozeni.

Pokyny k likvidaci

® | ikvidujte jakékoli zlomené taps nebo fragmenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Ujistéte se, Ze vSechny nastroje jsou béhem likvidace mimo dosah déti a domacich zvifat.
® Recyklujte materialy, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy tykajici se FRACTIONAL CARBON TAPS, prosim, obratte se na
urCeny kontaktni bod v EU spojeny s timto produktem. Vzdy se odkazujte na nejnovéjSi bezpec€nostni informace a
aktualizace.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek pfi pouzivani FRACTIONAL
CARBON TAPS od spolecnosti Triumph Twist Drill Co. Nezapomerite upfednostnit bezpecnost a dodrZovat vSechny
pokyny. Dékujeme za vasi pozornost a bezpecné pouzivani nasich produktd.



